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Annomayun. Ooun Exy6osnume axcapusm acaprapu 336ex adabuémunune sne capa acapiapi cugpamuoa
OVHEHUHE OUp KAHYA MU, JHCYMAAOAH MYPK Muiuea Xam mapoicuma Kumuxean. bByeyweu xynea xadap aoub
acaprapuoaH apuUMIGPUHUHS MAPHCUMATAPYU WIMULL MAOKUK SMUIRAH 60 ACAPTAPHUNS WIMULL YDSAHUTUUU 00T3ap0
axamusim Kaco smaou. bup mun ounacuea mancy6, ypgh-odamu, muiiuil aHvanaiapu oup-oupuea sIKuH y30eK 6a mypK
MULIApYU 0pacuod amaed OUWUPUIeaH MapACUMAnap Xakuod Cy3 IpUmuieanod, 8asusim ania yseapaou. Yymuxu, oy
UKKU THUWL OpaAcuod mapxcuma KWIMWHUHE a3aiiukiapy Ounan oup Kamopoa aupum YHeauCUsIUKIapy,
MYPAKKAGIUKIAPU Xam GOpIu2iL Cup SMac. Y3apo AKUH UKKU MUl Opacuoa amasied owupuwi2an 6aouuti mapicumaod
nopmpem mascugrapuHuHe depUIUUIL MACATACUNI YPRAHUWRA OASUUNAHSAH MA3KYD MAKONA0a KyUuiean wiMui
MYamMMoO ManuKIu cy3 yemacu, amokuu yzoex aoubu Ooun Exybosnune ymean acpuune SO-tumnapuoa XaaKumus
bowea mywean “y30ex uwiu” maszycuoasu “‘Aoonam manzunu’’ POMAHUHUHE MYPK MUTUSA MAPHCUMACU MUCOTUOA
Kypub yuxuiaou. Taokukom mMas3ycutu maHaauioa CyHeeu Uuapoa Y30ekuaoan mypruaea OaOuuti MapHCuMaHuHe
oonzapb myammonapuea dauwnat E3unean WiMUl UMIAPHUHE KaMauey, 0aep maxkosocu ounan 0y bopada amanea
OUUPUTIUIIL KePaK OYlear uuiap anya Kyniueu unobamea onunou. Tapocumada nopmpem mascughunuHe Kanoai
OepuieanIueUHU AHUKIAWL TMAPIICUMAHUHE cughamu, 0aOUULl KUMMAMU 64 MAPICUMOH MAXOPAMU KUppaiapuHu
Ypeanuwoa acociu Xyrocanap uKapuuea UMKoH Oepadu. Ywby maxonada uukapuiean Xynocaiap Kenancakod
amanea OUUPUIAOUSaH AMAIULL MAPIHCUMA UUIAPU YHYH YCTYOULL KYMaxK O)1aou, 0e2an yMuOOaMus3.

Taanu cy3 ea ubopanap: nopmpem, acap 6aduusmu, MUIIUIIUK, OAOUUL-YCIYOULL YUBYHIUK, MULIUL
xapaxmep, maikuH, nepcoHadic, 6AOUUL MACBUP 0CUMALAPU, MYKOOULIUK.

Annomayusn. bonvuwiuncmso npousgedenuii Aovina HAxyboea nepesedenvl Ha MHO2UE A3bIKU MUPA, 6 MOM
yucile Ha mypeyKull, KaKk u3opanHsle npouzsederus y3oexckoul aumepamypsl. Ha cecoousuunuil oenvb nepegoobi
HEeKOMOpbIX Npou3ee0eHutl agmopa OvLiy UCCIe008AHbl C HAYYHOU MOYKU 3PEHUsl, U HAYYHAs npopabomKa
npousgeOeHull uMeem axKmyaibHoe 3nayenue. Umo xacaemcsi nepeeooos mexncoy Y30eKCKUM U Mypeyxum
A3BIKAMU, KOMOPble NPUHAOTEHCAm K 0OHOU A3bIKOBOU cembe, 00bi4au U HAYUOHATIbHbIe Mpaouyuy OIU3Ku opye
opyey, cumyayus 3HauumenbHo mensemcs. He cexpem, umo nomumo npeumyuecms nepegooa medxicoy smumu
08yMsL A3bIKAMU, eCib HeKomopble Heyoobcmea u crodicnocmu. Hayunas npobrema, nocmasnennas 8 0auHoll
cmamve, NOCEAUWEHHOU UZYUEHUI0 B0NPOCA B0CCO30AHUS NOPMPEMHBIX XAPAKMEPUCTHUK 8 X)O0HNCeCMEEHHOM
nepegooe mevncoy 08ymsl OIUBKOPOOCMBEHHLIMU S3bIKAMU OYOem pacCMOmMpeHa Ha npumepe nepeeood Ha
mypeyxuii A36ik pomana « Adpec cnpasedrusocmy 6bi0aruie2ocs y30eKcKo2o nucamerns, Macmepa xyo0oxcecm-
6eHH020 cnosa Aoviia Axybosa. [lpu eb1bope membl UCCIeO08AHUA YUMEHO, YO NOYMU OMCYMCMEYIOM HAYUHbIE
UCCIe008AHUSL NO AKMYATILHBIM BONPOCAM XYOOHCECMBEHHO20 NEPesooa ¢ Y30eKCK020 Ha MypeyKull 8 NOCIeOHUe
20001, YMo nNo MpeboBAHUIM BPeMEHU, 8 OAHHOM HANPABGIEHUU NPEOCMOUM NPoOeams KOIOCCATbHYIO pabomy.
Onpedenenue moeo, KaK 0CCO30ANMC NOPMPEemHble XapaKkmepumuku 6 nepesode, No360aum coenamy
060CcHO8aHHbIE 8bIBOOLL NO ONPEOCTICHUIO KAYeCMBd, XYOOHCeCMBEHHOU YEeHHOCU U ACNEeKMO8 MACMepCmed
nepegoouuxa. Haoeemcs, umo 6v1800vl, coenanmvle 8 IMOU CIMAmMve, OKANICYN MEMOOOI0SULECKYI0 NOOOEPIUCK)
OYOyuel npaKkmuyecKkoll nepesoo4ecKkol pabome.

Onopubvle c106a u bIPaNCEHUA: NOPMPEN, XYO0ICECHMEEHHOE C80e0Opa3Uue Npous3EedeHsl, HaYUOHATb-
Hoe ceoeobpasue, XyO00olCeCMEEeHHO-CIMUIUCIUYECKAST 2APMOHUSL, HAUUOHATbHLIIL XApaKmep, uHmepnpe-
mayusl, NePCoOHAIC, CPEOCMEA XyO0IHCECMBEHHO20 U300PANCEHUS, IKGUBANEHMHOCTb.
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Abstract. Most of Adyla Yakubov's works have been translated into several languages of the world, including
Turkish, as selected works of Uzbek literature. To date, the translations of some of the author's works have been
studied from a scientific point of view, and the scientific study of the works is of current importance. As for the
translations between the Uzbek and Turkish languages, which belong to the same language family, customs and
national traditions are close to each other, the situation is changing significantly. It is no secret that apart from
the advantages of translating between these two languages, there are some inconveniences and difficulties. The
scientific problem posed in this article, devoted to the study of the issue of recreating portrait characteristics in
literary translation between two closely related languages, will be considered on the example of the translation
into Turkish of the novel "Address of Justice™ by the outstanding Uzbek writer, master of literary word Adyl
Yakubov. When choosing a research topic, it was taken into account that there are almost no scientific studies on
topical issues of literary translation from Uzbek into Turkish in recent years, which, according to the requirements
of the time, a colossal work has to be done in this direction. Determination of how portrait characteristics are
recreated in translation will allow drawing informed conclusions about the quality, artistic value and aspects of
the translator's skill. We hope that the conclusions drawn in this article will provide methodological support for
future practical translation work.

Keywords and expressions: artistic originality of the work, national originality, artistic and stylistic
harmony, national character, interpretation, character, means of artistic representation, equivalence.

Kupum. bagunit acapaa MHCOH 00pa3WHU APATUILIHUHT MyXHUM BOCUTAJIApUAaH OUpU MOPTPET
taBcupu xucodnanagu. Iloprper TaBcuUHUHT Tap)kuMmazna OepuIMIIM Macajacura KeJIMHraHzaa
Ba3UAT aHya Yy3rapagu. YyHku Oy epja ram aciuusaTAa MyaulM( TOMOHMJAH Tal€p ‘“‘uu3ubd
KyHuiran” nopTpeTHu OOLIKa TWUJI BOCUTAcHa KaiTa sipaTuiuiy Xycycuna 6opaau. Tapxkumana
MOPTPET TaBCU(UHUHI KaHJall OEpWITaHJIMIMHU AaHMKJIAll Tap)KUMAaHUHT CaBHsICH, Oanuuit
KMMMAaTH Ba TapKMUMOH MaxopaTH KUppaJlapuHu YpraHuil 60pacuia acociu Xyjocajiap YUKapuIira
UMKOH Oepaau. [lemak, €3yBuM MaxopaTHHHU O€ITWIOBUM MyXUM OMMJUIapJaH OuMpH acap Kaxpa-
MOHJIApU TMOPTPETHHU spaTuill Oyica, Tap)KUMOHHHMHI MaxopaTh XaM MOPTpPeT TaBCU(DUHUHT
UIIOHYWIH, TYTAKOHIN OepUIUIIN OUsIaH YI4aHaau.

[lopTper TaBcuduuu OepUIIHUHT OMp Hewa Hynu 6op. bynapaan Oupu NMepCOHaKHUHT TALIKU
kuédacu, 1ubOCH, yHra Ternuuin ameénap TadCHIOTHHU Oepulll 0yica, UKKUHYUCH — MEPCOHAaX
TallKM KYPUHUIIUAArd Y3ura XOCIHUKJIAp OpKaJIW YHHHI HWYKM JyHEcura KupuO Oopuil
xucobnanaau. by epaa nepconaxra Oepunaaurad MabHaBUH-axXJIOKUH Tabpud MyXUMIIUD.

[TopTtper TaBcudu acapaa typnu Bazudanapuu Oaxapaau. bymapaan acocwiliapu Tapuxwuid,
MUK Ba Oaguuii Bazudanapaup. Bokea keua€rran naBp, HKTUMOMM-UKTHCOANI BOKEIHK, Man-
LM [IapT-mapouTiap Xakuja KUTOOXOHJIa TacaBBYp YWFOTHII MOPTPET TaBCU(PUHUHI TapUXUN
Bazu(acura kupagu. KaxpaMoHIapHUHT MIIIMH XapakTepiapH, KaliCu MUJIATTa MaHCyOIUTHHA
KYpcaTyB4M )KMXaTIApHUHT 04MO OepriIniy MU Bazudara Kupaau. Acap THIMHUHT CHEIU(PUK
KUppaTapyHU aKC TTUPHIL, YCIyOU Y3Ura XOCIMKHUHT MabJiyM OCNTHIApUHU KYpcaTHIl, acap
O0aIMUATUHUHT ACTETUK-3MOIMOHAN XUXATAaH TYJAKOHJIU OYIMIIMHU TabMHUHIIALI MOPTPETHUHT
6amuuii Bazudacu xucobnanaau. 3epo Xxap Kanjaai Oaauuii acapaa TapuXUHINK, MAJUTMHINK, Mab-
pudwmitnuk kabu Oenrunap Myxaccam OyIaau.

TaaKUKOTHMHT Makcaau Ba Basudaiaapu. AToknu y30ex &3yBuucu Opuin EKy6OBHI/IHr
“Anonat Man3unn”! poMaHu TypKya TapKEMACH 1A TIOPTPET TABCU(IAPHHUHT OEPUIHIITN MACATACH

! Exy60B Omun, Anonat mansunu. Kuccanap, xukosnap, scce. — Tomkent, Fadyp Fynom Homunaru Aa6uér Ba canbar
Hampuétu — “Xasuna”, 1996. — 320 6.; Exy6os Onui1, Tanrianran acapaap. TYPT sKUIHIK, 1-5Kui1. A0aT MaH3HIIH,
poman, “lllapk” nHampuér-marbaa akUUSAIOPJIUK KOMMaHWscH Oomr Taxpupustd. — Tomkent, 2005. — 178 6.
www.ziyouz.com kutubxonasi.
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KypuO 4MKWIraH Ma3Kyp Makojaaa XX acpHuHr 80- Hujutapuaa suarad XalKUMU3HUHT TypMYII
Tap3u, ypd-onatiapy, MUUIMHI Y3Ura XOCIUTMHUHT TapKUMaJa KaH/1al ake 3TraHIMIU MacallaCUHU
TaxJIMI acocuja €puTud OepuIl, TapKUMOHHHUHT MMOPTPETHH KalTa spaTHIIIArH MaXOpaTHHH, Oy
Oopana (anga MaBxKy[J Ha3apuil (UKp Ba XyJOCaJapHU YpraHulll, pOMaH TapXKUMacuaa MopTpeT
TaBCU(JIAPUHUHT Kail Japakajga MyKamMmand OCepWITaHIUMTWHU KYpCaTHIL, TapKUMa CHpacHiua
IUKKAT/AaH 4eTna KojraH 0ab3u XyCyclapHU TabKuAga® YTUII WIIHUHT acOCUM MakKcaauIaup.
HlyHuHTIeK, MaKoiIa ojaura Oup THII oujacura MaHcy0 ¥30eK Ba TypK TUJUIApH opacuia Oaauuid
TapKUMaHUHI OCOH TOMOHJApU Ba TWUJUIAPHUHI ¥3apo SKUHIUTMIAH KenuO YHMKaJuraH
YHFalicU3MuKIap, alpuM 3UIUATIN MacalaJapHUHT cababuHu EpUTHIN Bazudacu XxaM KyHHITraH.

Metopnap. TalKMKOTHM aMaira OLIMPHUILIA acocaH TaBcU(UN Ba TaxJIWIMH MeTOJIapJaH
doiimananmian. “Amonat MaH3WIM® POMaHUAAH OJNMHIAH MapyalapHUHT TypKdYa TapKHUMajlapu
TaJAKUKOTHUHI acocuil MaHOau, acap Ba TapKMMacuaa MOPTPET TaBCU(IApUHUHT OEpHIIUILN Hca
npeamer cudaTuaa ONMHTAaH YOy Makoyiafa aciusIT Ba Tap)KUMa MAaTHH TaxJIMiI KWJIMHUO,
KuécnaHap 9KaH, y30eK Ba TypK TUJUIAPMHUHI H30XJIM JIyFaTH, MKKM TWUIM XaMaa Typiid
SHIMKJIONEAUK IyFarTaapias © xam Qoiinananmmmu. IllyHMHTIEK, acapHMHT acl HyCXacHAaH
KEJATUPWITaH MUCOJUIAp ¥30eKya Tap>KumMacu OuiiaH Oupra oJmHUO, Kepakiiu YpuHiIapaa TapxKkuMa
BapHaHTJIAPH XaM TaKIH(] STHIIH.

JPUIIWJITaH HATHXKAJIAp. ANaOUETIIYHOCHMKAA TNOPTPET TEepMUHMra UIyHAal Tabpud
oepunaau: “TlopTper — anabmii acapa KaXxpaMOH TAIIKH KYPUHUITHHUHT TACBUPH: YHUHT F03H, Ka/I-
KOMaTH, KHHMMHU, XaTTU-XapakaTh upogacuaup. Anaduérna Kyn yupaiJurad NCUXoJIOTuK MOpTpeT
OpKanmu agud KaXpaMOHHHMHT TAaIlKW KYPUHHWIIA OPKAJM YHHHT WYKH JyHECH Ba XapaKTEPUHU
AMMPHIITA XapakaT Kunaau”? 1e6 tabpud 6epunran. Exu “Tloptpet (bp. portraire — TacBHpIaMOK)
MEPCOHAXKHUHT CY3 BOCUTACHAa TACBUPJIAHTaH TalllKK KypuHuiu (Kuédacwu, xyccacu, 1M60cHu, 103-
K¥3 udomaacu, XoaaTu, XxapakaTH, KWIMKJIApH), YKYBUM TaCaBBYpH/JIa AKOHIAHAIUTaH TYJIaKOHIIN UH-
COH 00pa3WHM SPATUII Ba YHUHT XapaKTePHHU OYMII BocuTanapunaH Ompu. Iloptper acapHUHT
KOMIIO3HIIHOH YHCYPH GY/IMHII TaBCH(HUHT 61p KypUHUIIMMp”™ neinnaim.

banuuii acapna OepuiiraH nepcoHaXX MOPTPETHHU Tap)KMMaja TYJIAKOHJIM TacBHpJAIl Y4yH
YDKOJIKOP acap MyaJUIM(HUHUHT MOPTPET ApaTHIa KYJUlaraH MHIMBHUIyal yCyJUIapu XaKula aHuK
TacaBBypra sra Oynwimm, xap Oup MOpTpeT TaCBUPUHHHT 00pa3, XapakTepra aloKaaop HyKTalapw,
MWUIMA ¥3ura XOCHMKIapura 3>bTHOOp OepHIIM, MopTperra Xoc Xap Oup TadCHIOTHHHT  TYO
MOXMATHHH aHITIA0 OMMIIM KepaK. Y3apo SKMH THIUIAP OPACHAA TAPKUMAHM aMaira OLIMpH-
naérranga Oy WII OCOHJEK KYypuHcaja, aManuér OyHaail daonusTaa Oup Tanail MypakkaOIUKiIap
OOpIUTHHH KYpCaTMOK/IA.

Acapia nepcoHaXHUHT MaHcalu, srajiad TypraH JaBo3uMH TabpudiaHap 3KaH, YHUHT TalIKu
KYPUHMIIUTA ATTOXHAA YPFy Oepuaau. E3yBunHuHT c¥'3 TaHIam MaXxopaT YHUHT IOPTPET SpaTUII
CaHBATU/A XaM HaMOEH Oynanu. “TlopTper €3yBUYMHMHT MIAXCUH yCITyOu, MaXopaTH Ba MaKcaIura
OOFNMK XOJ1a Typiuuya Japaxajga OepwiIMIIM MyMKHH. MacanaH, 0ab3aH IIAXCHUHT TalIKU
Kuédacu Ba XaTTU-XapakaTUHU Kyaa O0atadcun TacBupiaHca, 6ab3aH 00pa3HUHT € TamKu Kuéda-
cura E€KU YHHHT XaTTHU-XapakKaTUra Ouj MyXUM OHMp JeTaTHH TacBHPJIAILl OPKAJIH XaM OepHIIUIIN

1 ¥/36ex THTHHIHT H30XTH TyFaTh. —M.: “Pyc timn”, 1981; Tiirkge Sozliik, TDK, 9. Baski, 1.-2. Ciltler. — Ankara, 1998;
Biiyiik Rusca-Tiirkce Sozliik, Moskva, «Russkiy yazik», Multilingual. — Istanbul, 1995; Biiyiik Tiirkce-Rusca Sozliik,
Moskva, «Russkiy yazik», 1977, Multilingual. — Istanbul, 1994; Xoramor H., Capumcokos b., «Anabuérurysociuk
TEPMUHJIAPUHUHT pycua - ¥30eKkya n30xJu ayrati», T.,1983.

2 CnioBaphb IMTEPATYPOBEUECKUX TEPMUHOB. — MockBa: “Mbicns”, 1974. — C. 325,

3 Kypownos [I., MamaxoHos 3., [llepannesa M. Anabuétmynociuk ayraru. — T.: “Akademnashr”, 2013. — B. 226.
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MYMKHH” — Iefunanan anabuéTITyHOCINK aTaMalapHHUHT H30XIHM TyFaTuaal. Jlemak, ana myHmiai
CaHBATHH ¥y3ra THJAA KaiiTa apaTuil Ba3udacu Tap>KUMOH 3MMMAacHra MachyJIHT IOKJIAiu.

O.FExy6oB c¥y3 6uman moprper umsmmua (GaBKyNOANa MCTEHIOA COXMOHM, MyBahdaKUATIH
TaHJIaHraH Oup HeYTa CY¥3 BOCHUTACHA KaxpaMOH MOPTPETHHU YM3HIL, YHUHT aloXuaa y3ura xoc,
JOUMUI XyCyCHUSATIAPHHN TabKUJIAIIL, TIEPCOHAKHUHT TAIIKU KYPUHUIIUHA YU3HILI OPKAJIA KUTOO-
XOHJIa YYMac TaacCypoT KOJAUPAAUraH MOPTPETHH sipaTa OJHIIra KOAUP cy3 ycTacu OyiraH.

Vrran acpuunr 80-immapn oxupuaa “y36ex umm’” Gyiimua Tepros oiauO GOpraH MOCKBAIMK
MIPOKYpOpJIap Ba yiapra Xahpuxox OyiraH Maxa/uiuid aMajnopJapHUHT Y30€K XalKura 4eKTUpraH
azusTIIapy 0a MU aKC ATTUPHUIITAH, MAaMJIAKATUMHU3HHUHT SHT STHTY TApUXH, MUJUTHIITUK, O3 THUIITHK
Oenrunapu HaMO€H OYiraH “Anonatr MaH3WIM pOMaHHUA KaTTa MOPTPET rajepesicura ay4 Keaamus.
Bynapnan 6upu — MapkoHo# 00pa3ura Yn3uirad NOpTpeTAnup: “DeHuda... smazu ep cynypeaH y3yH
KYUaK, 6owuoa oup momonea o2ub Kouean KyK pymoi, 031apu Kymupoau Kopatiub kemean Map-
HCOHOU Oacmaab ynea éHeunoa Koaub, bapua woxy 6ymoxkiapu Kyuub, cynnaniud mypeat éneus ap-
YaHu dcnamou, Hazapuoa, 6y EHRUHOAH YHACUHUHE hakam KY31apu KOl2aH, IeKuH 0y Kysiapoa Ham
WK, ynap xyoou kypub xonean Oymoxka yxuapou’. Pyxuii KedMHMaTapura MOHAHJ TAIIKH
KYPUHHMILY U3YWJI UILIAaHTaH 00pa3 YKyBUM KY3 YHIUa aHUK raBaaianaau. byHaan tamkapu, yuoy
MOPTPET OPKAIX MEPCOHAXIIAP TETHIIUIA OYIraH MKTUMOUN CUH(}, TabaKa, BOKea KeuraH AaBp Xa-
KuJa KUTOOXOHZA TacaBByp yiroHanu. byHIaH Tamikapu, MOPTpET TaBCHGU HEpCOHaXXIaPHUHT
MUKK JTyHECHHH 04HO OepHII BOCHTACH XaM XHCOOIaHamu. E3yBun KaxpaMoH HOPTPETHHH SApaTap
9KaH, MIJUTUI XyCyCUATIap, TACBUpIaHAETraH BOKEJIMK €KH 3MU30/]] Tanaduaan kenubd yukaau. by,
¥3 HaBOaTHAa, TapKUMOHJAH XaM MOPTPETIaru MyXHMM HYKTaJapHU CE3TMpJMK OuilaH wirad
OJIUIITHU Tanal 3Taju.

[Tapua Typkuara Kyliugaruya yrupunran: Sirtinda...etegi yerleri stipiiren uzun mavi entari, ba-
sinda ucu bir tarafa agip gitmis mavi yazma ile ytizii komiir gibi kararip kalmis olan Mercanay énce
kendisine yanginda kalip, biitiin dal budakiar: yanan, sipsivri ortada kalmis tek bir ¢inar agacini
hatirlatti. Ona gore bu yanginda anasinin sadece gozleri kalmig, ama bu gozlerde nem yok, tipki
kuruyup kalmus bir kaynag: hatirlatiyordu®. AcnusTia >HAHUHT “HaM KOJIMAraH Ky3nap™# “Kypuo
KoJiraH OyTOK’Ka yXIIaTWiraH, aMMoO TypKuya Tapkumajaa “KypuO KojraH OyToK~ OupHKMacu
“kuruyup kalmis bir kaynak” (kypu6 konran Oyiok) makiujga Oepuiaau Ba acHUATIATH ‘KaM-
YUIUK’ TapKMMa MaTHuza Oaprapad stunaad. AMMo “apua” Typkdara “cinar agact” (Y4MHOD Ja-
paxTH) 11e0, “y3yH Kyiiak” aca “mavi entari” (kyk kyinak) aed yrupuaaam.

Acap KaxpaMOHJIapu Typiu WKTUMouN Tabakamapra MaHCyO TypiH XapaKTepAard KUIIUiap
Oynca-ma, ymap ¥y30eKk XallKura XOC XYyCYyCHSATJIApHU Y3uaa Myj)KaccamJIaHTUpraH Oyim0,
taBcu(napaa ¥3 akcunu tonrad. [y 6Gonc GyHKIIMOHAT )KUXATAaH CEPKUpPpa MOPTPET TaBCUIapH
TapKUMaja SXJIUT, MyKaMMall sipaTuiica, acapra Xxoc 0anuuii-yciayOuid OMpIIMK cakjiad KOJWHTaH
Oynanu. By aca Tap)KUMOHHUHI WHTEJJIEKTyall CaBUSICH, ACHUSATHU HAPOK Ba TANKUH KHIIUII
KOOMJIMATH XaM IOKOpH Japaxkaaa OYJIWIu, Y3 WINUTa WIMHN Ba WXKOAWN €HIANTUIITNHU TaK030
3Taau. Acap NepCoOHAKIApU MOPTPETIIAPUHUHT TapKUMaJa TYIaKOHIIN aKC dTMACTUTH 3Ca acIHsITra
Oamuuit-ycnyOuil yHFYHJIMK, XaMOXAHTJIMK JapakKaCHHU KECKUH TacaTHpaav, MUJUTAAIUK
OVEFMHM XUpaaTUPAIN, MIJITUN XapaKTePHUHT HOTYFPU TATKUH STUJIHIIUTA OUO KeTau.

1 Xoramog H., CapumcokoB b. “A1aGUETIIYHOCIMK TEPMUHIIADUHKHET pycda-y36eKkua n3oxjm jgyratn”. —T.,1983, 252-6.

2 Eky60B Omun, Anonat mansunu. Kuccanap, xukosnap, scce. — Tomkent, Fadgyp Fynom Homunarn Ana6uét sa canbar
Hampuérn — “Xasuna”, 1996. — 161-6.

% Yakuboglu Adil, Adalet Menzili (¢eviren: D.Ahsen Batur). — Istanbul, Selenge Yaynlari, 2005. — S.205.
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Tap>XUMOHHUHT IOPTPETHHU KaiTa sIpaTHII MaXOPaTH acap NePCOHAKIIAPU PyXUH XOJATUHH acl
HycxaJlarujek oepa oy, HOPTPeT XapaKTepPUCTUKACHHU OUYUIIa KYJUIAHWIraH cy3 Ba ubopaiap,
0aquuii TaCBUpP BOCUTAJAPUHUHT MYKOOHMJI BAPHAHTIIAPUHU TOHO, IOPTPETHU TapKUMaIa >KOHIIN
aKC 3TTUPUIINJA HAMOEH Oyaau.

T[optper TaBcr(pUHUHT TapKUMa/ia KaHIak OepruraHIMTHHA aHUK/TAI TapKUMAHUHT CU(aTH Ba TAPyKUMOH
MaXOPaTUHHHI KUPPAIAPHHHU YPraHHUII KapaéHU/a acOCIIH XYJIOCAIap YMKAPUILITAa UIMKOH Oepajii.

[TopTpeT XapakTepUCTHUKACH acap NEPCOHAXIAPUHUHT TAIIKA KYPUHUIIA XAaKHIAa MabIyMOT
Oepub, KWCMaH yJapHUHT (Qeba-aTBOpH OwiaH OOFIMK YH3TWJIAPHM XaM  KypcaTHINra
HyHantupunran Oynanu. bepunran maina tadcunoriapna acapHUHT OaTuM-FOSBUHN, yCITyOHid
Ooupsnuru y3 udonacuHu Tomaau. Typiu WKTHUMOMM TalOakanapra ouja OyiraH KaxpaMoOHIap
Vy3mapuia MUJUIMH XYCyCHUSATIIApHHM My)XaccamianTupaan. (DyHKIHMOHAN >XUXATAaH CEepKUppa
OyiraH nMopTpeT XapaKTepUCTUKATIApU Tap)KUMaJia SXJIUT, MyKaMMall spaTHirasdjia, acapra xoc 0a-
IUU-yciryouit Oupiuk cakiad KoauHaau. bynap TapKUMOHHHUHT MHTEIEKTYyall CaBUsICH, Y3 UIIUra
WIMHHN Ba MKOJMHA EHIOIUIINMHY Tanad 3Ttaau. [lopTpeTHUHT Tap)KUMaaa TYIaKOHIM aKC 3TTUPUII-
MaCJIUTH ACIAMSTHUHT Oaauui-yciayOuid YHFYHJIUK, XaMOXAHTJHMK JapaKaCHHU MacauTHUpPaIH,
MWIINH OYEKHU XUpaallTUPaIl, MUJUIMN XapaKTepPHUHT HOTYFPHU TAJIKUH STHUIIUIIH, KOJTOPUTHUHT
3and Oepuuimra cabad Oyaay.

A0 KaxpaMoHJIap MOPTPETUHH YM3ap FKaH OaInii CaHbaTHUHT TYpJIU YCyJUIapuIaH (oiinanananu:
“V ocunean Ko8oxIapu mazuoa xyoou 6apxauiap ocmuda SuUUpUHean KyoyKoau MUImuwiiazan Ky3iapu-
HU GupuHYL KOMmubOan y3ub, Kamonoati mapare mopmub mypean Cyon 6ypeymea muxunou” . Yoy
XKymiiaza anud YXIIaTUII CaHbaTHHU KYJUIaraH X0J1/1a KKK 00pa3Hu Oup-Oupura Kapama-KapIiy Kysiiu.
VYnapnaH OUpUMHMHI “OCHIITaH KOBOKJApH, OapXaHiap OCTHAA SIIMPUHIAH KyAyKIald MUITHIUIAraH
Ky3mapu”’ KATOOXOHA CaJIONiA MyHOCA0aT yWFOTCa, MKKUHYUCH, STbHU MICMHU KHUCMHUTA MOHAH]T ‘“KaMOH-
nait Tapanr TopTwiO” Typran CyroH OypryT MkoOMi TaacCypoT KoJaupaau. Ymoly »Kymia Typkdya
TapXuMaza Kyiuaarnda oepwirat: “... Sonra ¢atilan kaslari altinda tipk dallar altinda kalan ve ipil ipil
yanan su birikintisi gibi parlak gozlerini genel sekreterden cevirerek, ok gibi dikilip duran Suyun Burgut’a
bakmist: . TapKuMana “OCHITaH KOBOKJIAPH Tarkaa Xy/IH OGapXaHap OCTH/IA SIMAPHHTAH Ky TyKIaif
MIWITHIUIaraH Ky3napu” oupukmMacu “catilan kaglari altinda tipki dallar altinda kalan ve 1pil 1p1l yanan su
birikintisi gibi parlak gozleri”, spHUM “““MMUpPHITaH KOILIAPH Tarnaa Xy IOXJIap OCTHA KOJITaH Ba
MIJIT-MUAT EHUO Typra KyaMak KaOH MOpJoK Ky3iapH™ INAKINA, “‘KaMOHJal TapaHr TOPTHO TypraH”
cudarnom oupukmacu “ok gibi dikilip duran”, sreru “Yknaii vk Typran” 1e0 yruprirad. Yoy OuprukMa
“ok gibi gerilip duran” (“yknait Tapanr TOpTUIHO TypraH” IIaKINAa OSPHIUILIH MaKara MyBO(QUK JIH.

Kaxpamon noprperuHu Tapkumaaa Oepuil KyJda HO3MK Hil. ByHaa TapkumoH Oomika Oup
XaJIKHUHT BaKWJIM YIIapoOK acll HyCXaJark Xxap Oup cy3Hu OUpUH-KETHH Y3 TapakKypuaaH YTKa3aau,
nyHéra myaiug Ky3u OunaH Kapaiiau, myamiid yciyoura CMHTU0, aCapHUHT TalllKU, HYKU PyXUl
Ba OCTETHK XyCYCHUATIApUHHU CHHTUPUO OJIa/IH.

[IpoxypopHUHT XOHacuja €3yB MallMHKAacH €HHWJa YTUpraH Ba IyHEHH CyB Oocca “‘Tymufura
KenMaiauran” KoTuOa Ku3 XaM €3yBuM HaszapuIaH yerda Konmaiau: “...Bypuakoa sca matiun
COMOHPAHE cOUnapu enkacuHy, 103U Koniaear éul acyeon... . Ymby ram Typkuara “... Kosede ise

! Exy60B Omun, Anonat mansunu. Kuccanap, xukosnap, scce. — Tomkent, Fadyp Fynom Homunaru Aia6uért Ba canbar
Hampuérn — “Xasuna”, 1996. — 26-6.

2 Yakuboglu Adil, Adalet Menzili (¢eviren: D.Ahsen Batur). — Istanbul, Selenge Yaynlari, 2005. — S.32.

3 Exy60B Omun, Anonat mansunu. Kuccanap, xukosnap, scce. — Tomkent, Fadgyp Fynom Homunarn Ana6uét sa canbar
Hampuéru — “Xasuna”, 1996. — 130-6.
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parlak sart saglart omuz ve yiiziinii kapatmis olan geng bir kiz...”" 1e6 yrupunran. Maskyp xKymaana
TalKapuaa dpiapH, aKa-yKalapyd KamaliraH y30eKk aéiapura Kapama-Kapiii KyWWITaH Majniacod
’KYBOH IMOPTPETUTA Jy4 KelIaMu3. Y HU TYPK TaAp>KUMOHH ““IOPJIOK CAPUK COWIH €11 KU3™ 10 Yrupasm.

[TopTpet 6amuuii TaCBUPHUHT OOIITKA BOCHTATIApH OMIIaH OMp KaTopaa mkoOui Ba canbuit oopasnap
SPATUIIHUHT CaMapalii BOCHTAcH XHUCOONaHAaW. Y KAaXpaMOHHUHI MYKHM JyHECHHH 04nO Oepwui,
XapaKTepUHU WHIMBUIYJUIAIITHPHUIIL, Y3Ura XOCIUKIApUHA HAMOEH ATHUINTA XM3MaT Kwiaau. byHia
€3yBUMHUHT yCIyOM, CYy3 TaHJAlll MaxOpaTH o3ara 4uMkaad. byHnall BasudaHu acapia, MyaiisH
Japaxaja, mopTpeT TaBcudu Oaxxapau.

Jlapxakukar, €3yB4d acap KaxpaMOHJIAPHHHHT ITOPTPETIAPUHHU SPATHIIIA, YIAAPHHUHT JIHOOCTapura
ajoxua YpTHOO0p Oepaiy, MepCOHaKIIAPHU rajuiad TypraH MaHcalOnapy Ba WKTHMOHMN XOJaT/Iapura
MOC, JIaBp KAJIOPHUTH CaKJIaHTaH TacBUpJap sparaad. Acapiapia Hadakar mwkoOui, Oanku canOuii
TIEPCOHAKIIAPHUHT TaIIKK Kuédacura xaM >KUIIMKA YBTHOOP KapaTwiagd. “Aojar MaH3WIM ard
canbuii nepconaxiapaan oupu JKamommma HaxmuuiHOB opTpeTrra 3TuO0p Kaparamus: *“Vuuue
KUN-KUsuwi 0Y8pUKKaH 103U0a, dHcup 60cub uduea Yykub kemeau KUCUK K)31apuoa Oup MaxaiHute y3uod
MavHa-manomMam apaiaul aulakaHoall co8yK maxouo wiyHOoK axkc smud mypapou’ 2. Kymmana
KYJUIAaHWITaH “Kun-kuzui 0yepukkau 103", “orcup 60cud uuuea 4ykub xemear KUcux Ky3iap” Ba OoIIKa
WHCOHHHM CaJIOMii TOMOH/IaH CU(ATIIOBYH XYyCYCHSITIIAp, IEPCOHAKHUHT KYy3JIapHIark mavHa-Maiomam
apanawi amakaHoai cogyk maxouo”’ TmepcoHaxra Tyna taBcud Oepud TypuOmu. XXKymimaHuHT TypKya
tapskumMacu: “‘Damar damar kizdlik basmis kipkirmizi ¢ehresinde, yag baglayip, yuvasina gekilen kistk
gozlerinden eksik olmayan soguk balkislar yine yilanin soguk yiizii gibi dikilip duruyordu 3, Tap>xumoH
acy HycXaJard ram MasMyHHHHA Oepa oyiraH Oyiicana, Wi >kapa€Huia SpKHH Xapakar KO Oab3u
HapcallapHU ¥3UJIaH KYIaa. Y “mavHa-manomam apanawl auiakaoaii co8yk maxouo ulyHOOK akc Smuo
mypean Kyziapy’” OUPUKMACHHU KUCKA KWITHO “‘yilamin soguk yiizii gibi dikilip duruyordu” (“‘wionnune
CO8YK 103U Kabu mukuwiub mypap 20u’’) WaKIuaa, “‘cogyk maxouo” OUpHKMacu xam ‘‘soguk bakislar”
(“cosyx kapauwiap’) ned yrupwiran. Acn Hycxara OyHmai EHIAIIMIN YHUHT TapsKUMaaa E3yBUd
YCITyOMHMHT XUpaaluimra cabad oymaau.

AcapHuHT canbuil nepcoHaxxjaapuaaH sHa 6upu — MaHcyp Mem xucoOiaHaau. YHra €3yBuu
Kyhnnaruda taBcud 6epanu: “Kannatiean Kopruea eneun ok youuiadb énuo, neuoHacutu Xyn iamma
ounan 60&1a6 onean Mancyp mew Humacu OULAHOUp wagdKamcus myaKuH KUp2oKKa omuo 1oopeau
VIKAH OANUKHU dcaamap, Y3usm Xaeo emmai mes-me3 XauHcupab Hagac onapou... ... Maparconot
Kypunuwu ounran Mauncyp mewr xyoou 0YpOooku Kyuoai o2up medpaHou-oa, Uy20H 0EKIapuHu
Xoumaxma mazuea 4y3ub, Kyw O0oauwea cyanubd ymupou. /lesonau pocmeyu abddCUpiux Ounau
canyub mypub, yHuHe eikacuea sHa oup oonuws Kyuub depou. I apuu xaso xanu ucumazau 6yica
xam, Mancyp mewnune xcup Oocean, OVEPUKKAH IOMALOK 103U CAPE2 CONUHSAH MYPBAdall OCUledaH
Kam-Kam_6axbaxanapu, 00c8010u KOSYHOAU MYKCU3 SAMUp OOWUHU pe3a pe3a mep KONIdeaH,
V3usm, odamoazuea 3ud, arNaKaHoaii 6eMaicoi, XopeuH, Kacaimano Kypurnapou ™.

[MTapua Typkyara Kyiunaruya yrupwiran: Korseli karnina yazivk beyaz bir ¢arsaf ortmiis, alnini
islak bezle baglamus olan fici Mansur, bilmem nesiyle kir boynuna firlatilip atilmis bir baligi andi-

1 Yakuboglu Adil, Adalet Menzili (¢eviren: D.Ahsen Batur). — Istanbul, Selenge Yaymlar1, 2005.—-S.160.

2 Exy60B O, Anosnat mansunu. Kuccanap, xukosnap, scce. — Tomkent, Fadgyp Fynom Homunarn Ana6uér sa canbar
Hampuérn — “Xasuna”, 1996. — 26-6.

% Yakuboglu Adil, Adalet Menzili (¢eviren: D.Ahsen Batur). — Istanbul, Selenge Yaynlari, 2005.-S.31.

* Exy60B Omun, Anonat mansumu. Kuccanap, xukosnap, scce. — Tomkent, Fadgyp Fynom Homunarn Ana6uét Ba canbat
Hampuérn — “Xasuna”, 1996. — 147-6.
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riyor, nefesi yetmiyormus gibi kesik kesik soluyordu... ... Mercanay uzaktan goriniir goriinmez, figt
Mansur tipki hamile koyunlar gibi yavas hareketlerle séyle bir silkindi. Iri ayaklarini masa altina
uzatarak, govde agirligini dirseklerine verip Yyanlamasina oturdu. Divane’i rastguy hemen
hokkabazca hareketlerle gelip agasinin sirtina bir yastik verdi. Ortalik heniiz isinmamis olmasina
ragmen fi¢t Mansur 'un ¢izgi ¢izgi Olmus porsiik yumalak yiizii, stizme yogurt konulup asilmus Qibi
Qoriinen Qudiklari, kirkagac kavunu gibi tiiysiiz kel basi buram buram terlemis, kendisi ise her
zamankinin aksine alabildigince halsiz ve hastaymus gibi goriinityordu®.

Bbepunran TaBcudaa anoxuna axxpatwirad cy3 Ba OMpHKManap TapKHMa yCTUAa MyHO3apaju
caBoJUIap TyFuiIMIIKMra cabad 0ymanu. Macanan, ¥30ek Tunuaa “mewt” cy3u “uuuea cye éku Kumus
CONUHAOUAH YapMOaH mukuiear uouw’’ MabHOcuTa sra. Kyuma mabHOna 3ca “mew” — “cemus,
beyxuio6’nup. AcapHUHT TypKya Tapkumacuga Oy mepcoHax fici Mansur ne6d Oepunran. Typk
tanuaa “‘figr” cy3m “‘uuuea cye éxku OowKa CYIOKIUK COMUHAOULAH, é20YOAH KUTUHUO, IONKA MEeMaJll
Kamap ounan ypanean uouwi (b6ouxa, nugo COMUHAOUSAH EKU MY3LAMAnap mauépianaoucan uyn
bouxa)” mabHOCHTA 312 (figt Mansur — Mancyp 6ouka). Kyama mabsHOa “figt” cy3u “cemus, bOeyx-
o8, y3 maHacunu 6owKapa oamaiouean Kuwu”’ IeMaKIup.

ByH/IaH TalKapH, ranjiaru “waghkamcuz mynkun” OupukMacu Ba “yixan’ (banux) cy3u TapxKuMa
MaTHUIA TYHIMPHO KOJAMPHIraH. “...0ypooku kyu” (“cytiuwe yuyn 6oxurean Kyi’) OUpUKMacH sca
TapxumMana “hamile koyun” (“yomunaoop kpii”) ne6 6epwiran. Exu “xju 6onuumea cyanub ymupou”
ranu xaM “‘govde agirhigimi dirseklerine verip yanlamasina oturdu” (“2asdacunume ozuprucunu
mupcaxnapuea 6epud énu ounan ymupou’) ned yrupwiran. byHmait 6axciu dukpnapau “/esonau
pocmeyii” (Divane’i rastguy), “orcup 60cean, 6yepuKKan oMAnox 103U capée COMUHSaH Mypeaoati OCUN2aH
Kam-Kkam oaxbaxanapu, 6oceonou KogyHoau” (¢izgi ¢izgi olmus porsiik yumalak yiizii, stizme yogurt
konulup asilmis gibi goriinen gidiklar, kirkaga¢ kavunu gibi) Ouprkmamapy MHCONHIA XaM KYpHIL
MyMKUH. HaTmxkana Typk KUToOXOHM ymiOy mapyaHd YKUTaHAa Kyl HapcaHu (apkiv KaOys KUJIUILY,
XaTTO €3yBUMHHHT HUSTHHU QHTJIAMACITUTH XaM MyMKHH.

TagkukoT cupacuaa SHr KYTI MOpTpeT TaBcudu MaHcyp menn obpa3ura OepriaraHaIurd aHUKJIaHIu:
“Ewuueuda noeua, XVUIKAO 00aM, KeUUHYAnUK cemusmukoar ‘‘Bonea”za cuemail Konub (00amiapuume
aumMUUUYa OUPEeKmop COHULAYA OCUTUO MYUeaH KOPHUHU YapM Meued conuo, Kyiiasu uiuoan OyuHuea
ocub opapmuut!) maxcyc acammupunean mana wiy “Iasux ’xa ymub onean, uty boucoan xam y 6ymyn
Mapoiconmosea omuune Kawkacuoex mawvaym 30u”2. By mapaana xam Marcyp Memn 6aa6amapa MaxryK-
Ka yxuatunanu. [apua Typk tinura Kyinaarnda yrupunrat: “Gengliginde ince yapili, boylu poslu olan
genel miidiir, sonra nedense agsiri kilo almis ve Volgaya sigmaz olmugstu. Adamlarimin anlattiklarina ba-
kalwrsa sisko karmni deri bir torbayla baglayip icerden bir kayigsla boynuna asarmuis. Hatta bu i i¢in ozel
yaptirdigi korse biitiin Mercantav da herkes tarafindan bilinirmis”°.

IOxopuaaru moprper TaBcubUHN KaiTa sIpaTHINa TapKUMOH 3PKHH W TyTaau. MacaiaH, ‘“HOBYA,
Xymkan” cudarnapu “ince yapili, boylu poslu olan genel miidiir” (sreHu, “vHrHUKa xyccam, 6yi-6actim
TMPEKTOpP”) MAKIHIA, “cemuznukoar’ cy3u — “nedense asirt kilo almig” (sTpHU, “‘HUMaraaup OpTUKYA KUAJIO
onran’’) makmuaa yrupuiras. [lapyana kaBc muraary u30X )ymiia 5ca yMyMHid )Kymiiara CHHIIUprO 1000-
pwiras (“gapm merr” — “deri bir torba” (“wapm typBa”, “conueaua ocunubd mywean Kopurn” — “sisko karin”
(mymOok kopuH)). Ilapua oxupunaru “Maxcyc acammupunean mana wiy “Tasux’xa ymub oneaw, uty

! Yakuboglu Adil, Adalet Menzili (geviren: D.Ahsen Batur). — Istanbul, Selenge Yayinlari, 2005.-S.181.

2 Eky60B Omun, Anonat mansunu. Kuccanap, xukosnap, scce. — Tomkent, Fadgyp Fynom Homunarn Ana6uét sa canbar
Hampuéru — “Xasuna”, 1996. — 25-6.

% Yakuboglu Adil, Adalet Menzili (¢eviren: D.Ahsen Batur). — Istanbul, Selenge Yaynlari, 2005.—S.30.
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boucoan xam y oymyn Maporconmosza omuuHe Kawkacuoexk maviym 30u’” xymiacu 3ca “‘Hatta bu is icin
ozel yaptrdigi korse biitiin Mercantav'da herkes tarafindan bilinirmis” makmina Oepuiran (TecKapu
yrupmacu: Xarto Oy WII yuyH Maxcyc sicarTupral “6enoor” (6anmax)nu OyTyH Map)KOHTOB/IA XammMa
Ownapmuin). Tapkumana skymiia yMyMaH Y3rapTupu6d OepwiraHuiaH 3uéna “rasuk’” cy3u “‘OaHmax ’Ta
aiinannO Konras. Illy HyKTam HazapaaH Tap)KUMaJia acMATAArH MOPTPET TACBUPH TYJIAKOHIIM aKC 3TraH
ne0 XyJioca YuKapuo OyIMaiitu.

[Noptper TaBcupuHM KaiiTa sipaTUIiIa TAPKUMOH MaxopaTH acap MepCOHAKIIAPH PYXUH XOIaTUAard
KYPUHUIIUTAPUHU acll HycXaaruaek oepa oauimia, HOpTpeT TaBCU(PUHN OUUIIIA KYIUTaHUITaH Cy3 Ba
nbopanap, 6aauuii TaCBUP BOCHTAJIAPUHUHT MyKOOWJI BapUAHTIAPHHK TOMHO, KaXpaMOH MOPTPETUHU
Tap>KUMaJa >KOHJIM aKC STTUpHUILAaAUp. bab3aH TapKHMMOH mopTpeT TaBcuduaaru €3yBUd aloxuiaa
TabKUJIJIaraH JIeTAUIapHU OermapBoivK Ownan yrupranu aéH Oynamu. Tapskumana Oy kaOu Y6THOOPCH3
YrUpwiran ypuHiap KaxpaMoH MOPTPETHHU HOTYFPU TAIKWH ATUIN OWiiaH Oupra acapHUHT Oaauuii-
ACTETHK KUMMATH, MIJUTHIIUTATA XaM MabJIyM Japakasia MyTyp €TKa3aIH.

Xyaioca. Y36ek poMaHIapUHUHT TyPK THIINTA TAp)KUMACH OHIIaH GOFIHK MyaMMOJIAPHH HIIMHIA
ypraHuu CyHrru fuiapaa qua KOHJIaHJH. YOy Makoyiaaa KypuO YMKUITaH MaB3yHUHT O
Exy6oBHUMHT “An07aT MaH3MWIN~ POMAHH MUCONMAA YPraHWIMIIM SHIUIMK CaHAIuO, Kelakakia
Oup TWJI omjlacura MaHCyO THJUIAp OpacHa TapKUMAHUHT MypaKKaOJIUKIapu Ba OYHU KEITUPUO
YUKapyBud cabaliapHu EpUTHUIL, acl HycXara XOC XYCYCHSTJIApHHHI Tap)KUMaja OepuiIuIId
MacajlaJIapiHU TaJKHUK 3TUII KeYUKTHPUO Oynmac Basudanapaan canananu. Ly Hykran Ha3zapaan
ymly mMakosa y30ek afuOMHUHT TypKYara ariapiiin0 Hallp 3TUITaH MAIIXyp POMaHUHU KUAAUN
Vprauuiil, Tap>KUMaJIapHU TAHKUIWA KYpUO YMKUIIT HYITUIATH WIK TaIKUKOTIapJaH XUCOOIaHa/IH.

> /‘\’)/-\O -
%_}6 \—/q\-/é gégt\_,\_/

«CAEXATHOMA» ACAPU TAPJKUMACHJIA TAPUXUM IITAXCJIAP
NCMUHHUHT BEPUJINIIN

AB/IYHABUEB CYHHAT
Mycmarun uznanyeuu, THYTAY
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Annomanus. Maviymku, mapuxuii acap mapicumacuod MUUIIUK 64 X0C CY3Iap MyXum eazughanapoan oupu
Xucobnanaou. Xoc cysnap acap muiuHUHE ajcpaamac Kucmu 0yauo, yiap époamuoa Myauiug Kaxpamor 00pasunu
APAmaou, XanKHUHe MUWUIUL XYCYCUSIMUHU maceupaad bepadu. Yaap 6aduuii acapHuHe ML KonopumuHu ughooa
amaou, mypau ycayouti easughanapru dasxcapaou, x00uca 6a npeoMemIapHuHe XyCyCUsimutu XaKkKoHul, myspu
macsupaawea époam oepaou’”’. Lllynune yuyn xam peanusiap 6aouuti-mapuxuii MapHCUMAHUHS MAPHCUMOHHU
KULIHAO KYsou2am, mapoiCumMaHnu Mypakkaonaumupaouean, KynuH4a YHU Yansumaouean HCuxamiapuri mautkul
amaou. Munnuii xoc cy3napoa mapuxuti acap maporCuMacuod Kuwiy Homaapy 6a 1aKabnapuHute Oepunuuiu xam
maeocyo. Maskyp maxona opkanu bus mawixyp apab cavéxu Mon bammymanune “Caéyamnoma’” acapuoa keiean
MAapuxXuti WAxXcIapHuHe UCMIApU aci apad muiuod, WiyHuHeOeK, mypK 6a y30eKk muulapued Yeupuiean map-
areumanapoa KaHoat bepuneaniuey Xamoa mapiCUMOHIAPHURS MAXOPAMU XaKuoa myjiaKoHiu MAavIyMONIAPHU
KVpUuMu3 MyMKuH.

Tasanu cy3 ea uoopanap: “Tyxpam an-nyszsop gu 2apoud an-amcop éa asxcoud an-acpop”, ibn Battiita
Seyahatndmesi, sk ow) Us s | Bysanpenu, munnutinux, peanus.



